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The Assembly,

1. Considering the problem of over-produc-
tion in European agriculture and the consequent
threat that a part of the farmland in Council of
Europe member states may have to be aban-
doned ;

2. Believing that, in this situation, European
agriculture should look beyond its traditional role
of producing food only — a task which will never-
theless remain essential — and towards making its
contribution as a supplier of basic materials for
industrial use, for instance in energy production
(substitutes for, or ingredients in, diesel oil,
ethanol) or in the chemical or textile industries ;

3. Aware that this will necessitate changes in
agricultural, economic and taxation policies, in the
professional training of farmers and in the field of
purchasing and marketing,

4. Calls on the governments of member
states of the Council of Europe to take concrete
steps to realise the above-mentioned potential, in
order to improve the situation of farmers, to main-
tain the social structure of rural areas, to protect
the countryside and prevent the disappearance of
agricultural land.
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L'Assemblée,

1. Considérant le problème de la surproduc-
tion agricole européenne et la menace qu'il impli-
que qu'une partie des terres arables des Etats
membres du Conseil de l'Europe soit laissée en fri-
ches;

2. Estimant que l'agriculture européenne
devrait, dans ces conditions, voir au-delà de son
simple rôle de producteur alimentaire — qui reste
néanmoins indispensable — et s'orienter vers la
production de matières premières à des fins indus-
trielles, par exemple dans les secteurs de l'énergie
(substitut ou composant du diesel, éthanol) ou des
industries chimiques ou textiles ;

3. Consciente que cette orientation exigera la
mise en place de réformes dans les politiques agri-
coles, économiques et fiscales, dans la formation
professionnelle des exploitants agricoles, et dans le
secteur des achats et de la commercialisation,

4. Invite les gouvernements des Etats mem-
bres du Conseil de l'Europe à prendre des mesures
concrètes pour matérialiser le potentiel décrit
ci-dessus, afin d'améliorer la situation des exploi-
tants agricoles, préserver la structure sociale des
régions rurales, protéger les paysages ruraux et
empêcher la disparition des terres agricoles.
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